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ARCHITECTURAL

Micro Running Magnet

LUMINAIRES

INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE USO

jATENCION!

La seguridad del aparato s6lo puede garantizarse con la condicion de que se
respeten las siguientes instrucciones, tanto en la fase de instalaciéon como de
uso, por lo cual se recomienda conservarlas.

ADVERTENCIA:

Para efectuar la instalacion, y siempre que se efectue alguna operacion en el
aparato, asegurarse de haber cortado la corriente eléctrica.

El aparato no puede ser en ninglin caso modificado o forzado, cualquier
modificacion puede comprometer la seguridad haciéndolo peligroso. FLOS
declina cualquier responsabilidad por los productos modificados.

El aparato ha sido disefiado para el uso interior.

IP 20 Ordinaria

@ Luminaria de clase IIl: Aparato de muy baja tension de seguridad.
Conectar los cables principales a la unidad remota de alimentacion led
SELV de acuerdo a la norma EN 61347-2-13, respetando la polaridad (rojo
positivo - negro negativo). Los aparatos de muy baja tension de seguridad
(BTS) marcados, no deben ser conectados a conductores de toma de tierra.
Luminarias previstas para el montaje directo sobre superficies
normalmente inflamables.
Instalar inicamente fuera del volumen de accesibilidad.
Utilizar un grupo de alimentacién idéneo y conforme a la normativa.
A El aparato de iluminacion debe utilizarse sélo con accesorios o
componentes de Flos.

** El simbolo que aparece en el aparato indica que el producto debe ser
ehmmado en modo diferenciado del resto de los desechos urbanos.
INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO
Para limpieza del aparato, utilizar exclusivamente un pafio suave. En caso de
suciedad mas resistente, humedecer el pafio con agua y limpiar tan solo el
reflector y el exterior del producto. En ningun caso se puede limpiar o tocar el
LED/Fuente de Luz.

Advertencia: No emplear alcohol ni disolventes.

La fuente de luz incluida en esta luminaria sélo serd sustituida por el fabricante,
su agente de servicio o una persona cualificada similar.

Para consultar las especificaciones eléctricas, refiérase al marcado del
producto.

LGB

INSTRUCTIONS OF INSTALLATION AND USE

ATTENTION!

The safety of the device can only be guaranteed on condition that to be
respected the following instructions, both stages of installation and use
therefore it is highly recommended to keep them.

WARNING:

To carry out the installation, and whenever an operation in the device is carried
out, make sure of having disconnected the electric power.

The device cannot be in any case modified or forced, any modification might
jeopardize the safety system making it dangerous. FLOS declines any
responsibility on modified products.

The device has been designed for inside.

IP20 Ordinary.

@ Class Il luminaire: Device with a very low safety voltage. Connect the
main cables to the remote led power supply SELV under the EN 61347-2-13
standard, respecting the right polarity (red positive - black negative). Devices
with a very low safety voltage showing the (BTS) mark should not be connected
to earthing conductors.

Luminaires intended for direct assembly on surfaces that are normally
flammable.

Only install out of the volume of accessibility.
Use an appropiate equipment and in agreement with the standard.

& The luminaire should only be used with Flos accessories or
components.

z The symbol shown on the device indicates that the product must be
eliminated differently from the rest of the urban waste.

CLEANING INSTRUCTIONS

Use only a soft cloth to clean the appliance. For stubborn dirt, dampen the
cloth with water and clean only the reflector and the outer part of the
appliance. Do not clean or touch the LED/light source in any way.

Warnin%: do not use alcohol or other solvents.
The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the

manufacturer or his service agent or a similar qualified person.
Please refer to the product label to check the electrical specifications

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE E UTILIZZO

ATTENZIONE!

E possibile garantire la sicurezza dell'apparecchio solamente a condizione che
si rispettino le seguenti istruzioni, sia in fase di installazione che di utilizzo; per
questo motivo & consigliabile conservarle.

AVVERTENZA:

Per effettuare I'installazione e ogni volta che si effettua un intervento sull'appa-
recchio, assicurarsi di aver escluso la corrente elettrica.

L'apparecchio non pud in alcun caso essere modificato o forzato; qualunque
modifica pud comprometterne la sicurezza e renderlo pericoloso. FLOS declina
qualunque responsabilita derivante dai prodotti modificati.

L'apparecchio e stato progettato per I'uso in ambienti chiusi.

IP 20 Ordinario

@ Apparecchio luminoso classe IIl: Apparecchio a bassissima tensione di
sicurezza.

Collegare i cavi principali allunita di alimentazione led remota SELV, in
accordo alla normativa EN 61347-2-13, rispettando la polarita (rosso positivo -
nero negativo). Gli apparecchi a bassissima tensione di sicurezza (BTS)
indicati non devono essere collegati a conduttori di messa a terra.

Apparecchi previsti per il montaggio diretto su superfici normalmente
infiammabili.

Installare esclusivamente al di fuori delle zone accessibili.

Utilizzare un gruppo di alimentazione idoneo e conforme alla normativa.

L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con accessori e

componenti FLOS.

E Il 'simbolo che compare sull'apparecchio indica che il prodotto deve
essere smaltito in modo differenziato dal resto dei rifiuti urbani.
INSTRUZIONI PER LA PULIZIA DELL'APPARECHIO
Per la pulizia dell'apparecchio usare solo un panno morbido. In caso di
sporco resistente, inumidire il panno con acqua e pulire solo il riflettore e le
parti esterne del prodotto. Non toccare né pulire il LED o la fonte luminosa.
Attenzione: non utilizzare alcool o solventi.
La fonte di luce incorporata in questo apparecchio di illuminazione deve essere
sostituita solo dal fabbricante, dal suo servizio di assistenza tecnica o da una
persona con qualifica similare.
Per conoscere le specifiche elettriche, consultare la marcatura del prodotto.

GEBRAUCHS- UND INSTALLIERUNGSANLEITUNGEN
VORSICHT!

Die Sicherheit des Gerts ist nur gewahrleistet, wenn die folgenden Anleitungen bei
der Installierung und wahrend des Gebrauchs eingehalten werden; ihre
Aufbewahrung wird daher empfohlen.

HINWEIS:

Stellen Sie bei der Installation und jeder Arbeit an dem Gerat sicher, dass der Strom
abgeschaltet ist.

Das Gerédt darf keinesfalls modifiziert oder Uberbeansprucht werden, jede
Modifizierung kann die Sicherheit gefahrden. FLOS lehnt jegliche Haftung fiir
modifizierte Produkte ab.

Das Gerat ist fiir Innenrdume bestimmt.

IP 20 Allgemeiner Schutz

@ Leuchte der Klasse lll: Sicherheitskleinspannungsgerat.

SchlieRen Sie die Hauptkabel gemaR EN 61347-2-13 an das externe
SELV-Netzteil an und achten Sie dabei auf die Polaritat (positiv rot - negativ schwarz).
Die gekennzeichneten Niederspannungs-Sicherheitseinrichtungen (BTS) diirfen nicht
an Erdungsleiter angeschlossen werden.

Beleuchtungskorper, die fiir die direkte Anbringung auf normalerweise
entflammbaren Oberflachen vorgesehen sind.

Nur auRerhalb Erreichbarkeit installieren.

Eine Gruppe von Erndhrung geeignet und gemaR den Regelung.

Der Beleuchtungsapparat darf nur mit Zubeh6r oder Komponenten von
FIos/benutzt werden.

E Das Symbol auf dem Gerét gibt an, dass das Produkt in einer anderen Form
als der Gbrige Abfall entsorgt werden muss.
REINIGUNGSVORSCHRIFTEN
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen Tuch. Bei starkeren
Verschmutzungen feuchten Sie das Tuch an und reinigen nur den Strahler
und das AuRere der Lampe. Die LED bzw. die Lichtquelle darf keinesfalls
gereinigt oder berhrt werden.
Achtung: Weder Alkohol noch Lésugsmittel verweden.
Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller, seinem
Reparaturservice oder einer &hnlich qualifizierten Person ausgewechselt werden.
Die elektrischen Spezifikationen finden Sie in der Produktkennzeichnung.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION ET D’UTILISATION
ATTENTION!

La sécurité de I'appareil n'est garantie que si les instructions suivantes sont
respectées, durant l'installation puis lors de ['ufilisation; c'est pourquoi il est
recommandé de les conserver.

AVERTISSEMENT:
Pour effectuer l'nstallation, et chaque fois que 'on intervient sur 'appareil, s'assurer
que le courant électrique a été coupé.
L'appareil ne doit &tre ni modifié ni forcé, toute modification pouvant compromettre sa
sécurité et le rendre dangereux. FLOS décline toute responsabilité sur des produits
qui auraient été modifiés.
L'appareil est congu pour étre utilisé a I'intérieur
IP 20 Ordinaire

@ Luminaire de classe Il : Appareil a trés basse tension de sécurité.

Connecter les cables principaux a 'unité d'alimentation a distance led SELV
conformément & la norme EN 61347-2-13 et en respectant la polarité (rouge positif -
noir négatif). Les appareils marqués comme étant a trés basse tension de sécurité
(TBTS) ne doivent pas étre reliés a des conducteurs de mise a la terre.

Luminaires prévus pour étre montés directement sur des superficies
normalement inflammables.

Installer uniquement en dehors des zones accessibles.

Utiliser un groupe d'alimentation apte et conforme a la normative.

& L'appareil d'éclairage doit étre utilisé exclusivement avec accessoires et
les composants FLOS

L_i’ Le symbole qui apparait sur 'appareil indique que le produit doit faire I'objet du

tri sélectif des déchets.
INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE
Pour nettoyer 'appareil, utilisez exclusivement un chiffon doux. Pour les
salissures les plus tenaces, humectez-le avec de I'eau et nettoyez seulement
le réflecteur et I'extérieur du produit. Veillez a ne pas nettoyer ou toucher la
LED/source de lumiére en aucun cas.
Attention: ne pas utiliser d'alcool ou solvents.
La source de lumiére de ce luminaire devra étre remplacée uniquement par le
fabricant, son agent de service ou une personne qualifiée.
Pour consulter les spécifications électriques, veuillez vous référer & I'étiquette
du produit.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO E DE UTILIZAGAO

ATENGAO!

A seguranca do aparelho s6 pode ser certificada se forem respeitadas as instrugdes
seguintes, tanto na fase de instalagdo como na de utilizacao, pelo que se recomenda
que as guarde.

ADVERTENCIA:

Para efectuar a instalagdo, e sempre que seja efectuada qualquer operagéo no
aparelho, certifique-se de que cortou a corrente eléctrica.

O aparelho ndo pode ser modificado ou forgado, em caso nenhum. Qualquer
modificacdo pode comprometer a seguranga, tornando-o perigoso. A FLOS declina
qualquer responsabilidade por produtos modificados.

0 aparelho foi concebido para uso no interior.

IP 20 Ordinaria

@ Luminéria classe III: Dispositivo de baixa tensdo de seguranga.

Ligue os cabos principais & unidade remota SELV de acordo com a norma EN
61347-2-13, respeitando a polaridade (positivo - negativo preto). Os dispositivos de
baixa tensdo de seguranca (BTS) marcados ndo devem ser conectados aos
condutores de aterramento.

As aparelhagens de iluminagdo destinadas a montagem directa em
superficies normalmente inflamaveis.

Instalar apenas fora do volume de acessibilidade.

Usar um equipamento apropriato e de acordo com a norma.

A O aparelho de iluminagdo s6 deve ser utilizado com acessérios ou
componentes da Flos.

/‘E O simbolo que aparece no aparelho indica que o produto deve ser eliminado
de forma diferente da dos restantes residuos urbanos.
INTRUGOER PARAA LIMEZA DO APARELHO
Para limpar o aparelho, use apenas um pano macio. Em caso de sujeira mais
resistente, umidega o pano com &gua e limpe apenas o refletor e o exterior
do produto. Em nenhuma circunsténcia pode-se limpar ou tocar o LED /
Fonte de Luz.
Atencao: nao utilizar alcool ou solventes.
Afonte de luz incluida nesta luminaria somente sera substituida pelo fabricante, seu
agente de servico ou uma pessoa qualificada similar.
Para especificacées elétricas, consulte a etiqueta do produto.
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WHCTPYKLUM NO YCTAHOBKE U SKCMNYATALIUU
BHUMAHME!

BesonacHocTb annapata MoxeT BbITb rapaHTpOBaHa MLLL MPW YCIOBUN
cobniofieHNs NpUBEAEHHBIX HKE MHCTPYKLMIA KaK Ha STare YCTaHOBKe, Tak 1
Ha aTane aKcnnyaTalyn, BCMECTBIUE Yero PeKOMEHAYETCS COXPaHHTb UX.
NPEAYNPEXOEHWUE:

Mpu ycTaHoBKe, a Takke Npu NpoBeaeH!N Niobbix paboT ¢ annapatom
HeobxoAnMo ybenTLCS B TOM, YTO OH OTKIHOYEH OT MCTOYHMKA
3MeKTPONUTaH!S.

Annapar kaTeropudecky 3anpeLyaeTcs MoAndULMPoBaTL Mbo
NPUHYAUTENBHO BBOAWUT B SKCMyaTaLuo, niobas MopndukaLms MoxeT
NPWBECTM K HapyLLeHuto ycnosuii obecneyenus 6esonacHocti. FLOS
CHUMaET ¢ ceBst BCsKYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3@ MOANKULMPOBAHHBIE U3AEMHS.
Annapat pa3paboTaH Anst UCTIONb30BaHWSt BHYTPY MOMELLIEHHSI.

IP 20 O6bI4HbIi

CBeTunbHuK knacca lll: ycTpoiCTBO ¢ 04EHb HI3KUM
[onyckaeMbIM HanpsikeHueMm.
MopkntounTe OCHOBHbIE kaBenu K AUCTaHLMOHHOMY Broky nuTaHust
ceetoanopos SELV, B cootBeTcTBIM ¢ HOpMoit EN 61347-2-13, cobniopast
MONSIPHOCTb (MONOXUTEMNbHBI — KPACHBIV W OTpULATENbHbIA — YEPHbIN).
OTMeyeHHble YCTPOICTBA C 04eHb HU3KMM Be3onacHbiM Hanpsikernem (BTS)
He [OMKHbI NOAKNIYATLCS K 3a3eMNSIHOLLM NPOBOAHMKAM.

OcBeTuTeNbHblE  NPUBOPLI, MOHTUPYEMbIE HEMOCPEACTBEHHO Ha
MOBEPXHOCTSIX CO CTaHAAPTHOI CTENEHbI0 BO3rOPaeMoCTy.
YCTaHaBmMBaTh UCKMIOUUTENbHO BHE 06bema AOCTYMHOCTU.
HeoGxopMMo WCnonb3oBaTh UCTONHUK MUATAHWS, NOAXOAALMA ANS AGHHOTO
3MeKkTponpuBopa 1 CoOTBETCTBYHOLLMI AEMCTBYIOLMM HOPMAM.

OcBeTuTenbHbIli MPUBOP [OMKEH MCMONb30BaTLCA TONMbKO C

akceccyapami 1 komnnekTytowmu Flos.
- .

& YKasaHHbI/ Ha annapate CUMBOIT 03HAYAET, YTO U3AENNe AOMKHO
YTUNN3NPOBATLCS OTAEMBHO OT CTAHAAPTHbIX BbITOBBIX OTXOAOB.
MHCTPYKLIMM NO OYMCTKE MPUBOPA
Mcnonb3osatb MaArkyto candeTky unu Tpanky ANs YACTKM annapata. B
cnyyae bonee yCTOMUMBBIX MATEH, HAMOYNT TPAMKY UMK CandeTky 1
YMCTUTb TOMbKO MPOXEKTOP 1 HAPYXHYI0 YacTb u3aenus. Hu B koem cnyyae
Henb3s YuCTUTL nu Tporat CUL/Mamny.
BHUMaHUe: He “cnonb3osatb CNMPT Wnu ApYyre PacTBOpUTENN.
Tonbko NPOM3BOAUTENb, Er0 areHT TexobenyxUBaHNS UK ApYroi
KBanuhuLMpOBaHHbIA CNELManiCT MOXET 3aMeHIUTb UCTOYHUK CBETa,
BKITKOYEHHBIN B 3TOT OCBETUTENbHBIN Nprbop.
Yto6b! y3HaTb 3NEKTPUYECKIE JaHHbIE TOBAPA, CM. MapKMpOBKY.

D

JLarica¥ 1y syl ilaglas
lais)
s yo (o ellig AU Slasaill Sle lya o35 1 oy Jaid iidf oo (Lo S
e LLEAYL raiy Gl elld gles Jlanica¥ | daye oy oSl
J-IJA-I
58 el o oS Sleadl (o Bl 67 L 253850 S (58 L AR o o -
L1 Ll ey ok
o 61 530 0T 0l o 3leadl Slend s o Jlsa¥ G Ul 6 s ¥ -
RINUIRCHUNCER R Yol SR TN PR PN N
(ol Jlaxioasld 5leall praia o3l -
sale IP20

MY Jposts 03 Blal) paascll dgzdl dadle Slaz :8)0Y1 &I doyl e
EN daolgell (B85 s} (s SELV pliaty Joss () d8lall gy syl
Y ez (el gl dgled! - el dleYl) L)l blelo go « 13-2-61347
dats Aol ddls Juos I (BTS) 13z paasabl agedl OIS 858291 0555
oanll SMogs

sale JueiidU AL mhand e il S il daaii mlias

3 Jseaglly mavas 5l pandl A S5l 03 -
gl.zhaba.l.l a&.il.hdj daida dadas 1534;4 ?l.\;u.ul o
i FlOS jobic gl @l guunSly Jamis 0w )59 )\PA
Sleall e palill s 61 ) e Sleall (5 el T a1 hrd

Lilyandl SR (3L e 83aae 8y
j A '" . v o " o
Ll #LoYl Dl 35 5lazd) adain) Jais dasl (iled dshd plascaly o3
o= pradly GSUell Cadaiy 035 osbally sl oda Galadl dskd JUy
Y o Do 6l § sl jas LEDUI pub ol Caainy o5 Y . Jadb grinell
oludall ¥y (sl auatns Y o phad
zitkl Gale e MY 5o bl ¢ Al 48] Slaolshl 43,2l
ST sl USsll o guall U (e pluabl gs dszsbl ssall juas el o2 -
Jadd OMashl puds ) 5T e

K7

OPHATY YKOHE TIAN/IAJIAHY TYPAJIbI H¥CKAYJIBIK

HA3AP AYIAPBIHbI3!

KypbLafFbIHBIH Kayincisgirine TeMeHeri HycKaysap, OpHaTy XKoHe
naijanaHy KeseHiHiH ekeyi fie opblH/ja/IfaH afAiaigapaa
Keninzik 6epinesii, COH/ABIKTaH 0J1ap/ibl OPbIHAAY/IbI KaTaH
YCbIHAMBbI3.

ECKEPTY:

OpHATY >KYMBICBIH OpbIH/AAfaH/a )kOHe Ke3 KeJITeH yaKbITTa
KYPBLIFbI illliH/e Gip OpeKkeT OpbIHAAIFAHAQ, KyaT ChIMbIH
po3eTKa/iaH MiH/JEeTTi TYp/ie aXKbIpaThin TacTaHbi3. Kanaai
»Kafaak 601MachiH, 6YJ1 KYPbLIFbIHBIH KYPbIIBIMBIH ©3repTyre
HeMece OfaH KYLI Tycipyre 6oJMai/ibl, Ke3 KeJIreH e3repic
KYPBLIFBIHBIH Kayinci3ik xyHeciH 6y3bIn, OHbI NaljaTaHyAbl
kayinTi eTyi MymkiH. FLOS kxoMnaHusicel ©HiMAep/iiH KYPbIIBIMbIH
e3repTy/ieH TYbIHAAWTBIH Ke3 KeJIT'eH XayanKepuiJikTeH 6ac
TapTaAbl.

Byt KypbLIFbI Vi illiHAe NalijanaHyfa apHaIfaH.

IP20 - KasbINThI.

@ 11l x1acTbl maM: ©Te TOMEH KepHeyJIi kayincisik
KYpaJibl .
61347-2-13 EN cTaHzapThIHa cliKec Heri3ri ceiMaapab! selv led
KaIIbIKTaFbl KyaT 6JI0TbIHA, MOJISPJIBIKTEI CAKTAl OTBIPBII, (KbI3bLI
OH - Kapa Tepic) KocblHbI3. OTe TOMeH Kayincisaik kepueyi (BTS)
GeJiriJieHreH KYpbUIFbLIAp xKepre TYHbIKTay CbIM/lapblHa
KOCbLIMaybl THiC.
©J1eTTe XKaHFBIII GOJIbIN TaGblIATBIH OPbIH/APFa TiKesei
KYPaCThIPBLIATBIH IIaMAAAP.

Tek GoM XeTHNeHTiH xKepre OpHATBIHbI3.

Tek THicTi %a6AbIKTbI Nali/la/IaHbIHbI3 )K@HE CTaHJAPT Typasibl
KeJliciM/Ii YCTaHbIHbI3.

A By mamzan tek Flos kepek-xapaKrapbIMeH xoHe
Kypam/ac 6eJeKTepiMeH FaHa nai/alaHblUIybl Kepek.

o )

é KypbLIfbIa KOPCETINTeH 0ChI TaH6a OChI KYPBIIFBIHBIH,

KaJia KOKbICbIHaH 68JieK apHalbl OpbIHFA TAIICBIPBIIYbl KEPEKTIriH
KepceTe/i.

TA3AJIAY TYPAJIbI HYCKAYJIAP:

AnmnapaTTbl Tazasay YILiH )yMcaK my6epeKTi KoJIAaHbII XKYPiHi3.
HefypsibIM TE3iM/i JlacTaHFaH Xaf/jaiia, y6epeKTi AbIM/an, TeK
[IaFBIIBICTBIPFBIIIT MEH OHIM/IiH ChIPT YKafbIH Ta3apThiHbI3. Em6ip
skafaaiga LED /2KapbiK ke3iH Tasanayra HeMece ycTayfa
60JIMal/ibl.

Warning: do not use alcohol or other solvents.

OnekTpnik cunattamanapabl eHiM xancblpMacbliHaH KapaHbi3.
Tex @HAipyLIi, OHbIK KbI3MET areHTi HeMece CoJI CUAKTbI GiTiKTi
MaMaH 6yJ1 [IaMIIbIPaKTa KapblK KO3iH aIMacTbIpa/bl

UKR]

IHCTPYKLII 3 MOHTAXY TA BUKOPUCTAHHS

YBATA!

Be3neka npucTpow Moxke 6yTH rapaHTOBaHa JIMLIE 32 YMOBH
JOTPUMaHHS HaBeJeHUX HIDKYe IHCTPYKIiH K Ha eTami
BCTAHOBJIEHHs, TaK i Ha eTani eKkcrulyaTallii, BHac/il0K 4oro
PEeKOMEeHAYEThCS 36eperTH ix.

MOMNEPE/DKEHHA:

[Ipu ycTaHOBIL, a TAaKOX PH NPOBe/JieHHi 6y1b-KHUX POGIT 3
MPUCTPOEM HEOOXi/HO MEPEKOHATUCS B TOMY, 1110 BiH
BiZIK/IFOUEHUH BiJl JpkepeJsia eIeKTPOXKUBJIEHHS.

[pucTpiit KaTeropuyHO 3a60POHSAETHCST MOAUIKYBaTH a60
NPUMYCOBO BBOJJUTH B €KCILIyaTallito, 6yib-aka Mo dikalis
MO>Ke IPHU3BECTH JI0 NOPYLIeHHS YMOB 3a6e3Me4yeHHs 6e3IeKH.
FLOS 3HiMa€ 3 ce6e Gy/ib-sKy BiANOBiJanbHiCTh 3a MoAHdiKOBaHI
BUPOGH.

IpucTpiit po3pobieHUH [yIst BAKOPUCTAHHS BCepeiuHi
NPUMilLleHHS.

IP 20 3BuyaitHui.

@ OCBITJIEHHS KJIacy 3. OXOPOHHUH NPUCTPIiii Jake HU3BKOTO
HanpyKeHHs.
niJ'eAHATH ros1oBHI Kabesti 10 BiJiia/ieHOro 6JI0KY *KUBJIEHHS
LED SELV Bianosigno no Hopmu EN 61347-2-13, noTpumytodnch
MOJIIPHOCTI (UepPBOHUM MO3UTUBHUMN - YOPHUH HEraTUBHUM)
OXOPOHHI NPUCTPOI Ay>ke HU3bKOro HanpyxeHHs (BTS) 3
NMOMITKaMH He MalOTb Gy TH MiJ'€{HaHI /10 3a3eMJII0I0YHUX
NPOBiJHUKIB.
OcBiT/II0BaJIbHI TPUIAZAH, SIKi MOHTYIOTbCS 6€3M0CepeJHbO Ha
NOBEPXHSAX 3i CTaH/JapTHOIO CTyNeHeM 3aiMUCTOCTi.

BcTaHOBI/IIOBAaTH TiJIbKY 11032 MeXKaMH JOCTYIHOCTI.

BuxopucToByBaTH BiJIOBiIHY rpyIy *KUBJIeHHs i BiJIOBiHO 10
HOPMaTHBIB.

A OcBiT/II0Ba/IbHUM NPUJIaJ] TIOBUHEH
BUKOPHUCTOBYBaTHCA TIJIBKY 3 OCHAIlleHHAM | KOMIIOHEHTaM1
Flos.

-4

s 3a3HavyeHMH Ha anmapaTi CHMBOJI 03HAYag, 1[0 BUPIG
NOTPiGHO YTH/Ii3yBaTH OKPEMO Bifi CTaHJAPTHHUX NOGYTOBUX
BIZXO/iB.

[HCTPYKLII 3 OUUIIEHHS TPUJIAZLY

/st IpoBeieHHs! OYHIILeHHSI TPUCTPOIO HEOOXiHO
BUKOPHMCTOBYBATH TiJIbKK M'IKy TKaHUHY. Y pasi 6isb1u cTilikoro
3a0py/JHEeHHSI HAMOYUTH TKAaHUHY | IOYUCTUTH TiNIbKY Bii6UBay i
30BHIIIHIO CTOPOHY BUPOGy. HB *oHOMY pasi He MoxHaA
YUCTUTH a60 YinaTH CBITJIOAI0N/AxKepesio CBiTIIa.

YBara: He BUKOpHCTOBYBaTH CUPT a60 iHII PO3UMHHHUKH.

Jl>kepeJsio CBITJIa, 1110 BXOAUTH B KOMIJIEKT L{bOI'O
OCBIT/IIOBaJbHOTO MPOGHPAYNCH, MOXKe OYTH 3aMiHEHO TIIbKH
BUPOGHUKOM, Horo odiLiiHUM npeAcTaBHUKOM a6o iHIIO0
KBaslipikoBaHO 0c06010.

JiIs IepeBipKH eJIeKTPOTeXHIYHUX XapaKTePUCTUK JUBITbCS
MapKyBaHHS TOBapy



“ LUMINAIRE INSTALLATION

INSTALACION DE LA LUMINARIA / INSTALLAZIONE DELLA LAMPADA /
INSTALLATION DER BELEUCHTUNG / INSTALLATION DU LUMINAIRE /
INSTALACAO DO APARELHO DE ILUMINAGAO / #8BA2% B D & i& 41T (5 /
ST R %4 1 MOHTAX OCBETUTENIBHOTO MPUBOPA
[AMZAJIZIBI OPHATY /3,531 8ua g oS 53
Only use with the electrical
WARNIN,G supply track system:
ATENCION Usar solo con los siguientes
sistemas de carriles eléctricos:
“ Micro Runing Magnet Track System ”
Ref Product name Projector Connectqr
total max. Weight
weight supported
03.221X.XX Nano Spot 0,025 Kg 1,2 Kg
03.222X XX Micro Spot 0,030 Kg 1,2 Kg
03.223X.XX | Spot 0,072 Kg 1,2 Kg
03.224X.XX " | Light Shadow Spot | 0,074 Kg 1,2 Kg
03.225X.XX
Light Stripe 300 0,026 Kg 1Kg
03.226X.XX Light Stripe 600 0,050 Kg 1Kg
03.227X.XX Light Stripe 900 0,074 Kg 1Kg
Light Stripe 1200 0,096 Kg 1Kg
Light Stripe 0,026 Kg 1Kg
Wall Washer 300
Light Stri
Wall Washer 600 0,050 Kg 1Kg
03.228X.XX
Light Stripe
03.228X.XX ngl WasF;\er 900 0,074 Kg 1Kg
Light Stripe
Wall Washer 1200 0,096 Kg 1Kg

m Nano Spot

%] Light Shadow Spot

W8 Spot

XA Light Strip /Light Stripe Wall Washer

Endcap

/\ WARNING / ATENCION
Only install out of the volume of accessibility.
Instalar solo fuera del volumen de accesibilidad.

1,25 m

m

2,5

WARNING / ATENCION

Do not install the luminaires under the screws.
No instale las luminarias debajo de los tornillos.

n ACCESSORIES

ACCESORIOS / ACCESSORI / ZUBEHOR / ACCESSOIRES /
ACCESSORIOS / 77 Y1) — | Ee# | AKCECCYAPbI /
KEPEK-XKAPABITAP/ <)) scus)

A WARNING / ATENCION

/\ WARNING / ATENCION

Only for MICRO SPOT & SPOT
Solo para MICRO SPOT & SPOT
| g
2
HONEYCOMB
“Accesory
not included”

ACC.HONEYCOMB MICRO SPOT : REF 08.0190.14
ACC.HONEYCOMB SPOT : REF 08.0191.14

/N MAX1ACCESSORY / MAX 1 ACCESORIO

B LUMINAIRE TILT ADJUSTMENT

REGULACION DE LA INCLINACION DE LA LUMINARIA / REGOLAZIONE
DELL'INCLINAZIONE DEL DISPOSITIVO DI ILLUMINAZIONE /
NEIGUNGSREGLER DER LICHTQUELLE / REGLAGE DE L'INCLINAISON
DU LUMINAIRE / REGULACAQ DA INCLINAGAO DA LUMINARIA / 2B
DFAERE BT RAARIMRE / PETYIMPOBKA HAKIOHA
OCBETUTENBHOMO MPUBOPA / LLIAM/IAJI/IbI EBKEMTY/II PETTEY

Micro Spot / Nano Spot / Light Shadow Spot / Spot

3
]

Ref Connector max. Weight supported
06.6000.XX

1,7 Kg
06.6010.XX
06.6001.XX

2,55 Kg
06.6011.XX
06.6002.XX

3,4 Kg
06.6012.XX

Dimming method

Dimming range

Dimming ajustment considerations

10% is the minimum dimming percentage to ensure the right minimum flux of any track luminaire configuration, please, adjust

1-10¥ Dimming 10-100% your control to this minimum level.
DALI Dimming 10 - 100% 10% is the minimum dimming percentage to ensure the right minimum flux of any track luminaire configuration, please, adjust
your control to this minimum level.
CASAMBI Broadcast Dimming 10- 100% The dimming aplies to all the luminaries connected to the same controlled driver (Broadcast). The minimum dimming level can
= 0

be adjusted in the CASAMBI APP, Luminari properties (double tap on Casambi module)/ Minimum dim level.

The CASAMBI module has a range in indoor use of up to 30 meters, please be careful not to place it inside a metal casing or near metal objects that may affect radio waves (2,4Ghz).

Luminaires per power supply
60.9681 60.9682 60.9683 60.9361 60.9360 60.9359
Product Name com‘;‘:“:’nep’ﬁ on | 120W 120W 120W 5TW @223_52‘-% Vac @:75;’\\’/ac @13 f::llac @12(??2‘9’7%0
Nano Spot 20W 51 51 51 24 19 19 15 11
Micro Spot 30W 34 34 34 16 13 13 10 7
Light Shadow 30w 34 34 34 16 13 13 10 7
Spot 60W 17 17 17 8 6 6 5 4
Light Stripe 300 50W 20 20 20 10 8 8 6 4
Light Stripe 600 100W 10 10 10 5 4 4 3 2
Light Stripe 900 150W 7 7 7 3 3 3 2 1
Light Stripe 1200 205W 5 5 5 2 2 2 1 1
Light Stripe WW 300 50W 20 20 20 10 8 8 6 4
Light Stripe WW 600 100W 10 10 10 5 4 4 3 2
Light Stripe WW 900 150W 7 7 7 3 3 3 2 1
Light Stripe WW 1200 | 205W 5 5 5 2 2 2 1 1
CE CE CE CE CE CE CuLUS CE-CULUS
01110V DALI2 CASAMBI 1-10V 1-10V 1-10V 110V 1-10V
WARNING / ATENCION

(A

La luminaria deberia colocarse de forma que no se espera una
mirada prolongada a la luminaria a una distancia mas cercana a X m

@ The luminarie should be positioned so that prolonged staring into the
luminaire at a distance of X m. is not expected.

o L'apparecchio dovra essere collocato in modo che non ci si aspetti
uno sguardo prolungato verso |'apparecchio da una distanza di circa x m.

o Die Lampe ist so zu positionieren, dass ein direkter Blick vermieden
wird. Dies geschieht durch eine Langspositionierung auf x Metern Distanz.

Le luminaire doit étre positionné de maniére a ne pas attendre un
regard prolongé vers le luminaire & une distance proche de x métres.

o A lumindria devera ser posicionada de tal forma que uma pessoa a x
metros de distancia ndo mantenha o olhar prolongado a mesma..

@ FEHRE I X m&EV R SHEE
REERRT S ENEVIGRICREBL TS
@) i ORE T AT T X ARG

CBeTHJILHUK JIOJDKEH pacoJ/iaraTbCs TAKUM 06pa3oM, 4To6bI
JUIMTEJIbHOE CMOTPEHHE Ha CBETU/IbHUK HaX0/IMJI0Ch Ha PaCCTOAHUM X M

209 cdlysh 8ul ;631 U1 kil o X 5o @D
00 Q81 Blus e 3L

®¥aax Kkapay KyTifIMecTeln a X m-fa eH akblH AeWiHri KalbIKTbIKTaFb!
XapblIK TYCIPrilll KYPbINFbl OPaHMbLICTLIPFAH XeH

Ref.

03.2241.XX

03.2242.XX

03.2243.XX

03.2246.XX

03.2247.XX

03.2248.XX

X=175M

03.2240.XX

X=05M




